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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand, and accept the terms and

conditions of this guideline and all instructions at www.dji.com/rs-4-pro. EXCEPT AS EXPRESSLY
PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, THE
PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS"
AND ON "AS AVAILABLE BASIS" WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND.

/\ WARNING

1. DJI™ RS 4 Pro is powered by a built-in battery through the grip. Users take full responsibility for all operations and
usage.

N

DO NOT use non-DJI batteries. Go to www.dji.com to purchase new batteries. DJI takes no responsibility for any
damage caused by non-DJI batteries.

The grip should be used in temperatures from -20° to 45° C (-4° to 113° F). Use of the grip in environments above
50° C (122° F) can lead to a fire or explosion. Use of the grip in environments where the temperature is below
-10° C (14° F) can significantly reduce operation time.

w

DO NOT disassemble or pierce the grip in any way or the battery may leak, ignite, or explode.

DO NOT drop or strike batteries. DO NOT place heavy objects on the grip or charger.

DO NOT heat batteries. DO NOT put the grip in a microwave oven or in a pressurized container.

Contact DJI Support immediately if any of the components break in order to avoid further damage and risk of
injury.

DJI RS 4 Pro has built-in high precision sensors. Dropping or striking it in any way may cause permanent sensor
damage, leading to abnormal functionality. Contact DJI Support immediately if this happens.

N o v s
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DO NOT disassemble DJI RS 4 Pro or its accessories. Improper or poor handling could damage the gimbal.
Make sure to keep DJI RS 4 Pro clear of dust and water. Otherwise, it may be damaged.
. Make sure to mount the gimbal firmly when using DJI RS 4 Pro in a high-speed situation.

If DJI RS 4 Pro is mounted to a car, a safety rope is required to tightly secure the gimbal. Only drive on paved roads at a
speed less than 100 km/h while shooting.

1.
2.
3

4.

1

. The motor may become hot after long operating durations with the gimbal unbalanced, and operation time will be
reduced significantly.

2. DO NOT obstruct the gimbal movements. Otherwise, you may injure your hand.
Specifications

Model P0O4P

USB Input 5V/2A, 9V/2A, 12V/2A, 15V/1.6A
Bluetooth Operating Frequency 2.4000 GHz-2.4835 GHz

Bluetooth Transmitter Power <8 dBm

Operating Temperature -20°t0 45° C(-4°to 113°F)
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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestatigen Sie, dass Sie die allgemeinen Geschaftsbedingungen

dieser Richtlinie und alle Anweisungen auf https://www.dji.com/rs-4-pro gelesen und verstanden
haben und diese akzeptieren. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENDIENSTRICHTLINIEN UNTER
(HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY) ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT UND ALLE MATERIALIEN
UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT VERFUGBAR SIND, OHNE GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN
JEGLICHER ART BEREITGESTELLT.

/\ WARNUNG

. Der DJI™ RS 4 Pro wird von einem integrierten Akku iber den Griff mit Strom versorgt. Der Anwender des
Geraéts ist allein verantwortlich fiir alle Vorgange und Einsétze.

. Verwende KEINE Akkus, die nicht von DJI stammen. Neue Akkus kannst du auf www.dji.com erwerben. DJI

Gbernimmt keine Haftung bei Schaden, die durch Akkus von Fremdherstellern entstehen.

Verwende den Griff nur bei Temperaturen zwischen -20 °C und 45 °C. Der Betrieb des Griffs bei

Umgebungstemperaturen von tiber 50 °C kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren. Die Verwendung

des Griffs bei Temperaturen unter -10 °C kann die Akkulaufzeit erheblich verkiirzen.

Zerlege oder durchbohre den Griff KEINESFALLS auf irgendeine Art und Weise, da der Akku sonst auslaufen,

sich entziinden oder explodieren kénnte.

Akkus NICHT fallen lassen oder stoRen. Lege KEINE schweren Gegensténde auf den Griff oder das Ladegerat.

Erwérme die Akkus AUF KEINEN FALL. Lege den Griff NIEMALS in einen Mikrowellenherd oder Druckbehalter.

. Sollte eine der Komponenten brechen, wenden Sie sich bitte umgehend an den DJI Support, um weitere

Schéden am Gimbal zu vermeiden und kein Verletzungsrisiko einzugehen.

Der DJI RS 4 Pro verflgt (iber integrierte Hochprazisi en. oder jedwede StéRe kénnen

dauerhafte Schaden am Sensor verursachen, was Funktionsstérungen nach sich ziehen kann. Kontaktieren Sie

in diesen Fallen umgehend den DJI Support.
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. Zerlegen Sie den DJI RS 4 Pro und das entsprechende Zubehér nicht. Eine unsachgemaRe oder schlechte
Handhabung kann zu Schaden am Gimbal fiihren.

Die Strom- und Datenanschlisse des DI RS 4 Pro sind nicht wasserdicht. Stellen Sie daher sicher, dass sie wahrend
der Verwendung vor schadlichem Staub und Wasser geschiitzt sind. Andernfalls kénnen Schaden auftreten.
Stellen Sie sicher, dass der Gimbal fest montiert wurde, bevor Sie den DJI RS 4 Pro mit hoher Geschwindigkeit
verwenden.

Bei Befestigung des DJI RS 4 Pro an einem Fahrzeug, ist ein Sicherheitsseil erforderlich, um den Gimbal zu sichern.
Fahr bei Aufnahme nur auf asphaltierten Straen und weniger als 100 km/h.
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. Wenn der Gimbal nicht ausbalanciert ist und fur langere Zeit benutzt wird, kann der Motor heil werden und die
Akkulaufzeit verkirzt sich erheblich.

Blockieren Sie die Gimbal-Bewegungen nicht und vermeiden Verletzungen der Hand.

[

Technische Daten

Modell PO4P

USB-Eingang 5V/2A, 9V/2A, 12V/2A, 15V/1.6A
Bluetooth-Betriebsfrequenz 2,4000 GHz bis 2,4835 GHz
Bluetooth-Sendeleistung <8 dBm

Betriebstemperatur -20 °C bis 45 °C




Sécurité - Apercu

En utilisant ce produit, vous signifiez que vous avez lu, compris et accepté les conditions générales

de cette directive et toutes les instructions sur https://www.dji.com/rs-4-pro. A L'EXCEPTION DE CE
QUI A ETE EXPRESSEMENT PREVU DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE (DISPONIBLES SUR
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY), LE PRODUIT ET TOUS SES MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE
CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « SELON DISPONIBILITE », SANS
GARANTIE NI CONDITION.

/\ AVERTISSEMENT

1. Le DJI™ RS 4 Pro est alimenté par une batterie intégrée via la poignée. Les utilisateurs assument I'entiére
responsabilité de leurs actions et de leur utilisation de I'appareil.

2. N'utilisez PAS de batterie non DJI. Rendez-vous sur le site www.dji.com pour acheter de nouvelles batteries. DJI
décline toute responsabilité en cas de dommages provoqués par des batteries non officielles.

3. La poignée doit étre utilisée a des températures de -20 & 45 °C (-4 a 113 °F). L'utilisation de la poignée dans des
environnements a des températures supérieures a 50 °C (122 °F) peut provoquer un incendie ou une explosion.
L'utilisation de la poignée dans des environnements dont la température est inférieure a -10 °C (14 °F) peut
réduire significativement le temps de fonctionnement.

4. NE démontez PAS ni percez la poignée de quelque fagon que ce soit, car la batterie pourrait subir des fuites,
prendre feu ou exploser.

5. Ne faites PAS tomber les batteries et NE les soumettez PAS a des chocs. NE placez PAS d'objets lourds sur la
poignée ou le chargeur.

6. NE chauffez PAS les batteries. NE mettez PAS la poignée dans un four a microondes ou dans un contenant sous
pression.

7. Si I'un des composants se brise, contactez immédiatement le service client DJI pour éviter d'endommager
davantage la nacelle et de vous blesser.

8. Le DJI RS 4 Pro intégre des capteurs de haute précision. Toute chute ou tout choc peut endommager les
capteurs de fagon irréversible et entrainer des dysfonctionnements. Dans ce cas, contactez immédiatement le
service client DJI.

MISE EN GARDE

1. Ne démontez pas le DJI RS 4 Pro et ses accessoires. Une mauvaise utilisation ou une utilisation inadaptée risque
d'endommager la nacelle.

2. Les ports d'alimentation et de données du DJI RS 4 Pro ne sont pas étanches. Protégez-les de la poussiére et de I'eau
lorsque vous les utilisez pour éviter tout dysfonctionnement.

3. Assurez-vous de fixer fermement la nacelle lorsque vous utilisez le DJI RS 4 Pro & haute vitesse.

4. Si DJI RS 4 Pro est installé sur une voiture, une sangle de sécurité est nécessaire pour sécuriser fermement la
nacelle. Lors de I'enregistrement, veuillez uniquement conduire sur des routes pavées a une vitesse ne dépassant
pas les 100 km/h.

. Le moteur est susceptible de chauffer aprés un fonctionnement prolongé avec la nacelle non équilibrée, ce qui
entraine une réduction considérable du temps de fonctionnement.
2. N'entravez pas les mouvements de la nacelle et évitez de vous blesser la main.

Caractéristiques techniques

Modele P04pP

Entrée USB 5V/2A, 9V/2A, 12V/2A, 15V/1.6A
Fréquence de fonctionnement Bluetooth 2,4000 GHz a 2,4835 GHz
Puissance de 'émetteur Bluetooth <8 dBm

Température de fonctionnement -20 a 45°C




KpaTkuii 0630p npaBui TeXHUKM 6e3onacHOCTN

Mcnonb3ys AaHHLIA NPoAYKT, Bbl MOATBEPXAaeTe, YTO 03HaKOMUAWCHL C NONb30BaTENbLCKUM

CornalleHnem 3Toro pykoBOACTBa 1 BCEMI MHCTPYKLMAMM, AOCTYNHLIMU Mo ccbiike https://www.dji.
com/rs-4-pro, NoHUMaeTe 1 npuHrmaete ux. KPOME ABHbIM OBPA3OM NPEAYCMOTPEHHOTO B MOINTUKE
NOCNENPOAAXHOIO OBCNYXMUBAHUSA (HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY), NPOAYKT N BCE
AOCTYMHBIE C MPOAYKTOM MATEPUAJbI U NX COAEPXAHUE NPEAOCTAB/EHbBI «KAK ECTb» U «MPU
HANNUNVI» BE3 KAKVIX-IBO FAPAHTUI NN YCNOBUIA.

/\ NPEAYMPEXAEHUE

. DJI™ RS 4 Pro nonyuaeT nutaHue ot BCTPOEHHOTO akKyMynsiTopa Yepes 6atapeiiHyio pyuky. Mons3osatenu

HECYT MOJIHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a IKCM/yaTaLio U3aenvs.

Wcnonb3yiite TOIbKO akkymynsTopbl Komnanuu D)I. Ans npro6peTeHns HOBbIX aKKyMyasTOPOB noceTuTe

Be6-caiiT www.dji.com. KomnaHus DJI He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ HEMCNPABHOCTM U NOBPEXAEHUS,
ncnone: TOPOB CTOP! p Tenei.

PykosTKa A0O/KHA UCMONb30BATLCA NpU TemnepaTypax oT -20 fo 45 °C. Micnonb3oBaHne pyKoATKU npu

TemnepaType okpyxatoLieii cpeabl Bbile 50 °C MOXeT NMpUBECTU K BO3ropaHuio 1 B3pbiBy. Micnonb3oBaHue

PYKOSITKM NpU TemrniepaTypax Huke -10 °C MOXET 3HaUMUTe/NIbHO COKPaTUTL BPeMsi PaboTl.

3AMPELLAETCA pa36upaTb Unu NpokansiBaTb PyKOATKY. 3TO MOXEeT NPUBECTM K Teuu, BO3ropaHuio nam

B3pbLIBY aKKyMynisTopa.
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3AMNPELLAETCS poHATb UAK yaapaTb akkymynsTop. HE nomeluaiite Tsaxenble NnpegmeTsl Ha PyKOATKY Uan
3apsiiHOE YCTPOACTBO.

. BAMNPELLAETCA HarpeBaThb akkymynsTop. SAMPELLAETCA nomewiaTb pyKoSTKY B MUKPOBOJ/IHOBYIO Neub UAn B
repMeTN3NpPOBaHHbIN KoHTeliHep.

o
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B c/lyuae nonomMKu Kakoro-nm6o KOMMOHEHTa Cpasy CBsXXUTeCh Co cyx60ii noaaepxin DJI Bo nsbexaHue

0 noBp [4 pa 1 pucka nony TPaBMbl.

Lo

DJI RS 4 Pro ocHalieH BCTPOEHHLIMU AaTUMKaMM BbICOKOM TOUHOCTW. Jllo6ble NaaeHVs Uan yaapbl MOryT
NpUBECTU K HEMCNPABUMOMY MOBPEXACHUIO AAaTHMKa, YTO NPUBEAET K OTK/IOHeHNaM B pa6oTe. Ecnm 310
MPOU30LLNO, HEMEAIEHHO CBAXMUTECH CO CYX60i1 noaaepxku DJI.

MPEAOCTEPEXXEHME

. 3anpeuwaetca pa36upaTe DJI RS 4 Pro unu ero akceccyapbl. HeHagnexatuee unm nnoxoe o6patleHve MoxeT
NPUBECTY K MOBPEXAEHMIO CTabUNM3aTopa.

[

MopTbl Ans 3apsigku / nepejayn AaHHbix DJI RS 4 Pro He sBnA0TCA BOAOHeNpoHuLUaeMbiMu. ObssatenbHo
npeAoxpaHsiiTe Nx OT NoMaAaHUs MbiAY U BOALI BO BPEMS MCMO/b30BaHMS, B MPOTUBHOM C/lyyae 3TO MOXeT
NPUBECTM K MOBPEX/AEHIIO YCTPOliCTBa.

Y6eauTech, UTo CTabUAM3aTop HaAEXKHO yCTaHOBAEH NPU NCnonb3oBaHWK DJI RS 4 Pro Ha 60/bLLIOI CKOPOCTU.

Mpu yctaHoske DJI RS 4 Pro Ha aBTOMO6W/Ib ANA HAaAEXHOTo KpenneHus ctabunnsatopa Heo6xoanM
NpeAOXpaHNTEe/IbHBIN TPOC. BeCTU CheMKy MOXHO TONLKO MPU ABUXEHUM MO 40POre ¢ TBEPALIM NOKPLITMEM Ha
CKOPOCTY, He npeBeiluatoLeit 100 km/u.

[TPUMEHAHUE]

1. MOTOp MOXeT HarpeTbCa NocNe AUTENIbHONO UCMOb30BaHNA C HecbanaHCMpPOBaHHBLIM CTabyIM3aTOPOM, a Bpems
paboThbl 3HAUNTENIbHO COKPATUTCA.

How

2. He npenaTcTByiiTe ABUXEHWIO CTabuamsaTopa Bo n3bexaHuve NoBpexaeHUs Ballei pyku.

TexHUYeckmne xapaKTepucTUKmn

Mogene PO4P

Bxoa USB 5B npw 2A, 9B npu 2A, 12B npu 2A, 15B npu 1,6A
[lnanasoH paboumx vactot Bluetooth 2,4000-2,4835 Ty,

MoLHoCTb nepeaatyuka Bluetooth <8 abMm

/vanasoH pabounx Temnepatyp ot 20 go +45 °C




Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: DJI RS 4 PRO

Model Number: P04P

Responsible Party: DJl Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA
90703

Website: www.dji.com

We, DJi Research LLC, being the responsible party, declares that
the above mentioned model was tested to demonstrate complying
with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or madifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against

(%fggﬁ x|lolol| o o o
MEBEH | x o|o e} [e) [s)
Hitvfiet | x o|o e} o [e]

7&%1&1&?& SIT 11364 BYNERH
FRinA EYRE R AEEEY RS 8197 GB/T
26572 MEAPREERLUT .
: RTZEEMRESEZBENE— R PNSEBE
GB/T 26572 MIEMIRBER, (F~RHFEEREA ROHS FHESHR

CMIIT ID: 2023DP14439
KC Compliance Notice
YL 28 3 WIHEN 7H5H0| Y28 FotM} 2RiE

MH|AE B 2 gL
“aig RAMHIE 28 3 MIHEN

IHsHoI A"

NCC Compliance Notice

SAESH, AFASEOE, AE). ﬁs}‘jﬂﬁﬁﬁﬁt’]Z
A%, AN SR BILRINAE, 1%
BT

harmful interference in a residential . This
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connecte

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. End user must follow
the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

ISED Compliance Notice
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
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EU & UK Compliance Notice
EU Compliance Statement: SZ DJl Osmo Technology Co, Lid. hereby
declares that this device (DJl RS 4 PRO) is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of the Directive
2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.
dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

NN

that comply with Innovation, Science and Economic
Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This
device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
presem appareil est conforme aux CNR dnnovation, Sciences et
Canada aux appareils
radlo exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire
de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d‘en
compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. End user must follow
the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable
device is designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by the RSS-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements CNR-102 établies pour un environnement non
controlé. Lutilisateur final doit suivre les instructions spécifiques
pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-
implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne
ou transmetteur. Le dispositif portatif est concu pour répondre
aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE.
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GB Compli 5z DJi Osmo Technology Co., Ltd.
hereby declares that this device (DJI RS 4 PRO) is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Radio
Equipment Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.
dji.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd.
por la presente declara que este dispositivo (DJl RS 4 PRO) cumple los
requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la Directiva
2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracin de conformidad UE
enwww.dj.com/euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJl Osmo Technology Co.,
Ltd. verklaart hierbij dat dit apparaat (DJI RS 4 PRO) voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn
2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op
www.dji. com/euro-compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Declarag@o de conformidade da UE: A SZ DJi Osmo Technology Co.,
Ltd. declara, através deste documento, que este dispositivo (DJi RS
4 PRO) estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposices relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragdo de conformidade da UE disponivel
online em www.dj.com/euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd.
dichiara che il presente dispositivo (DJl RS 4 PRO) & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva
2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online
allindirizzo Web www.dji.com/euro-compliance
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Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJ Osmo
Technology Co., Ltd. déclare que cet appareil (DJi RS 4 PRO) est
conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de
la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur e site
www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd.,
dass dieses Gerét (DJi RS 4 PRO) den wesentlichen Anforderungen
und anderen einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/
EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformittserklarung findest du online auf www.
dji.com/euro-compliance

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJi GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germany

[Jlexknapauns 3a cboTBeTCTBME Ha EC: SZ DJl Osmo Technology
Co., Ltd. Aeknapwpa, de Toga ycrpoicTeo (D)l RS 4 PRO) otrosaps
Ha OCHOBHUT U3MCKBAHWA 1 ADYTUTE NPUIOXMMM PA3NOpeaB Ha
[vipexTuiga 2014/53/EC.

Konve oT Jleknapauusita 3a coTBeTCTBMe Ha EC e HamepuTe
OHnaiik Ha aapec www.dji.com/euro-compliance

AApec 3a KoHTaKT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Fepmatys

Prohlaseni o shod& pro EU: Spolecnost SZ DJl Osmo Technology
Co., Ltd. timto prohlasuie, ze tohle zafizeni (DJi RS 4 PRO) vyhovuje
zékladnim pozadavkim a dalsim prislusnym ustanovenim smérnice
2014/53/EU.

Kopie prohlasent o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.
dji.com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzring: SZ DJl Osmo Technology
Co., Ltd. erklzerer hermed, at denne enhed (DJi RS 4 PRO) er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-over Klzeringen i

online p& www.dji.com/euro-compliance
EUA DJI GmbH,

12,97618, g
Tyskland

AfiAwon Suppépewong EE: H SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd.
510 ToU TapovTog SNALVEL 6Tt N ouckeur (D) RS 4 PRO) autr
GUMHOPQUVETAL e TLG BAOLKEG AMALTAGELG Kat GAEG OETLéG
SLataEelg tg O8nylag 2014/53/EE.

Avtlypago TG AfAwonG Zuppoppwong EE SlatiBetal NAEKTpOVIKG
ot BLevBuvon www.dji.com/euro-compliance

MevBuvon emkowwviag oty EE: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Meppavia

ELi vastavuskinnitus: Kaesolevaga teatab SZ DJi Osmo Technology
Co,, Ltd, et see seade (DJi RS 4 PRO) on kooskdlas direktivi 2014/53/EL
oluliste nduete ja muude asjakohaste satetega.
ELi koopia on
www.dji.com/euro-compliance
Kontaktaadress ELis: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Saksamaa

del atitikties ES Bendrové ,SZ DJl Osmo
Technology Co,, Ltd." tvirtina, kad &is prietaisas (DJl RS 4 PRO) atitinka
pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias
nuostatas.
ES atitikties deklaracijos kopilq galite rasti adresu www.dji.com/euro-
compliance
ES kontaktinis adresas: ,DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany (Vokietija)

veebis aadressil

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. ar 30
apliecina, ka 3T ierice (DJI RS 4 PRO) atbilst direktivas 2014/53/ES
pamatprasibam un pargjiem batiskiem nosacjumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiessaisté vietne www.dji.
com/euro-compliance

ES : DJI GmbH,

12, 97618,

Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJl Osmo Technology
Co,, Ltd. ilmoittaa tten, ettd tamd laite (DJI RS 4 PRO) on direktiivin
2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien
ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaati usvaki on

verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-compliance

Yhteystiedot EUissa: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJl Osmo Technology

Co., Ltd. leis seo go bhfuil an gléas seo (DJI RS 4 PRO) de réir na
geeanglas riachtanach agus na bhforalacha &bhartha eile sa Treoir
2014/53/AE.

Té coip de Dhearbhu Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dii.
comeuro-compliance

Seoladh teagmhala san AE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd.
hawnhekk tiddikjara i dan I-apparat (DJi RS 4 PRO) huwa konformi
mar-rekwiiti essenzjali u ma’ dispozizzjonijiet relevanti ofira tad-
Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad-Dikj @ tal-UE hija
sit www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta' kuntatt tal-UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, i-Germanja

i onlajn fis-

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI Osmo
Technology Co., Ltd. declard faptul c& acest dispozitiv (D) RS 4 PRO)
este conform cu cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online,
Ia adresa www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
izjavija, da ta naprava (DJI RS 4 PRO) ustreza osnovnim zahtevam in
drugim ustreznim dolotbam Direktive 2014/53/EU,

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Nemcija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJI Osmo Technology Co. Ltd.
izjavijuje da je ovaj (DJl RS 4 PRO) uredaj izraden u skladu s osnovnim
zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mrenoj stranici www.
dji.com/euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Njematka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. tymto
whlasuie, Ze toto zariadenie (D)l RS 4 PRO) je v zhode so zakladnymi
poziadavkami a dalsimi relevantnymi ustanoveniami smernice
2014/53/E0.

Kopia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.diji
com/euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Nemecko

Deklaracja 2godnosci UE: Firma SZ DJI Osmo Technology Lo
oéwiadcza, e pr S 4

PRO) jest zgodne 7 zasadniczymi wymogami | innymi stosownym\

postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie

www.dji.com/euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, Niemcy

EU megfeleldségi nyilatkozat: A DJi Osmo Technology Co., Ltd.
ezuton megerGsiti, hogy ez az eszkoz (D)l RS 4 PRO) megfelel a
2014/53/EU Irényelv alapvetd kivetelményeinek és mas vonatkozd
rendelkezéseinek.

Az EU megfelelségi nyilatkozat masolata elérhetd a www.dji.com/
euro-compliance oldalon

EU kapcsolati cim: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Németorszag

EU-forsakran om efterlevnad: S DJI Osmo Technology Co., Ltd.
harmed forklarar att denna enhet (DJi RS 4 PRO) uppfyller de
vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet
2014/53/EU.

En kopia av EU-forsékran om efterlevnad finns att tillga online pa
adressen www.dj.com/euro-compliance

Kontaktadress EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Tyskland

Yfirlysing um fylgni via reglur ESB: SZ DJi Osmo Technology Co, Ltd.
Ijsir hér med yfir a3 betta tzeki (DJl RS 4 PRO) hiiti mikilvaegum kréfum
og 63rum videigandi akvzedum tilskipunar 2014/53/ESB.

Nélgast mé eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu dwww.dji
com/euro-compliance

ilisar: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJi Osmo Technology Co,, Ltd. bu belge ile
bu cihazin (DJl RS 4 PRO) temel gerekliliklere ve 2014/53/EU sayil
Direktifin diger ilgii hiikimlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uyguniuk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance
adresinden cevrim i olarak ulasilabilir



AB igin iletisim adresi:
Niederlauer, Almanya

DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Environmentally friendly disposal

electrical appliances must not be disposed of together

with the residual waste, but have to be disposed of

separately. The disposal at the communal collecting point

via private persons s for free. The owner of old appliances

is responsible to bring the appliances to these collecting

points or to similar collection points. With this little personal effort,

you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of
toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies st das symbol fur die getrennte Sammiung von Elektro- und

n nicht zusammen mit
dem Restmll entsorgt werden (einschliaBlich Batterien, AKkuS

téchto sb&mych mist nebo na obdobna sbémé mista. Timto mizete
prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovan toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med
restaffald, men skal bortskaffes separat Bortskaffelse pa et falles
indsamlingssted er gratis for . Ejere af gamle apparater
er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse indsamlingssteder
eller tillignende indsamlingssteder. Med denne lile personlige indsats
bidrager du til genanvendelse af veerdifulde révarer og behandlingen
af giftige stoffer.

ATtéppUpN GUhiKr TPOG To TiepBENOV
Ot A MAEKTPLKEG GUOKEUEG Sev TIpEEL vat aTtoppiTovTal padt
€ Ta unoAetpaTikg anéBATa, MG Eexwplatd. H andppupn oto
SHoTIKG aNpElo GUMOYH 0w LBWTLV YiveTaL wpiG Xpéwan. O
K3TOX0G ALY GUGKEUWY ElvaL UMEVBVOC YA T PETAPOPA Ty
ouoKEuv GE Ut apdyowa (e UM, MECw TG o

und Lampen), sondern miissen separat entsorgt werden. Die
an der durch Pr
oder an den von Handlern oder Herstellern eingerichteten
Sammelstellen st kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist daftr
verantwortlich, die personlichen oder vertraulichen Daten auf den zu
entsorgenden Altgeréiten zu Ischen und die Geréite zu diesen oder
ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind verpflichtet,
Elektroaltgerate fur dich kostenlos zurlickzunehmen. Durch diesen
geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen
Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadiche
und giftige Substanzen ordnungsgema® unschadiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los
residuos organicos, sino que deben ser desechados por separado.
Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos
aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable
de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida.
Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas
materias primas y al tratamiento de residuos téxicos.

Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec
les déchets résiduels. lls doivent étre éliminés séparément. La
mise au rebut au point de collecte municipal par l'intermédiaire de
particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils
Usagés de les apporter a ces points de collecte ou a des points de
collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez
au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au traitement des
substances toxiques.

Smaltimento ecologico
I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltit insieme ai rifiuti
residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento
da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis.
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali
punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo
impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e
al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid
samen met het restafval, maar moeten afzonderlijk worden
afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor
particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk
voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelukbare

EMete oty 7 MOAUTLOV TIPTY
Ui et Enekepyics oo TOBKY SUBLE,

Vanu elektriseadmeid ei tohi &ra visata koos olmejaatmetega,

vaid tuleb koguda ja kasutuselt korvaldada eraldi. Kohaliku
mude kogumispunk

eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse v6i sarnastesse

ees
omanikud. Selle vaikese isikliku panusega aitate kaasa vaartusliku
toorme ringlussevGtule ja milrgiste ainete tootlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas
per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas.
Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti
j atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu
badu, jdédami nedaug pastangy, prisidesite prie vertingy medziagy
perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana
Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidet kopa ar parejiem
atkritumiem, bet tas jalikvidé atseviski. Privatpersonam atkritumu
likvidesana komunalaja savaksanas punkta i bez maksas. Veco eritu
Tpasnieks i atbildigs par ieriéu nogadasanu Sajos savakianas punktos
vai lidzigos savakianas punktos. Ar Sim nelielam personiskajam palem
jas veicinat vértigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ymparistoystavallisesti

Vanhoja sahkslaitteita ei saa havittaa kaatopaikkajitteen mukana,
vaan ne on havitettava erikseen. Kunnalliseen keréyspisteeseen
vieminen on yksityishenkilslle iimaista. Vanhojen laitteiden Omls(aja
vastaa laitteiden ta kyseisiin ker tai
vastaaviin. Talla vahalsEHa henkilskohtaisella vaivalla edistat omalla
osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta ja myrkyllisten
aineiden kasittelya.

Didscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail
iarmharach, ach caithfear iad a chur de léimh astu féin. T4 an didscairt
ag an ionad bailiichéin pobail ag daoine priobhéideacha saor in aisce.
Té freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt
chuig na hionaid bhailidchain sin n6 chuig ionaid bhailidchain den
chinesl céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn ti le

inzamelpunten. Met deze kleine persooniijk lev
con bijdrage aan de recycling van waardevolle grandstofien en de
verwerking van giftige stoffen.

Eliminagdo ecologica
0s aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente
com os materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente.
A eliminacao no ponto de recolha publico através de entidades
particulares ¢ gratuita. £ da responsabilidade do proprietrio de
aparelhos antigos levé-os a estes pontos de recolha ou a pontos de
recolha semelhantes. Gom este pequeno esforga pessaal, cantribul
para a reciclagem de p Uteis e para 0

substancias toxicas.

VIsXBbpASiHe C orNief} OnassaHe Ha OkoNHaTa cpeaa
CrapuiTe e/1eKTpUUECcKY ypeay He TpsIBa Aa Ce N3XBLPAST 33eAHO
C 6UTOBUTE OTNAABLM, @ OTAENHO. VI3XBLPARHETO B OBUNHCKUS
NYHKT 3 CLGUPaHe Ha OTNAABLY OT YaCTHW AMLA e Ge3naTHO.
COBCTBEHVIKLT Ha CTapuTe ypeau e OTFOBOPEH 3a MPeHacHeTo Ha
ypeanTe A0 Te3n WM A0 NOA0BHU CbbrpaTentn nyHkTose. C ToBa
ManKo COBCTBEHO YCWAVE AOMPUHACAT 33 PELKAMPAHETO Ha LieHH
CYPOBMHIA 1 33 06PABOTKATA Ha TOKCULHY BELIECTBa.

Ekologicky Setrné likvidace
Staré elektricka zafizeni nesm&ji byt likvidovana spolu se zbytkovjm
odpadem, ale mus byt likvidovéna samostatné. Likvidace na
komunalnich sbérnych mistech prostfednictvim soukromych osob je
bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovidé za to, Ze je donese do

a athchdrsdil agus le substaintf tocsaineacha
a choireail

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart
residwu, izda ghandu jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-
&bir komunali minn persuni privati huwa b'xejn. Is-sit ta’ apparat
qadim huwa responsabbli biex igib l-apparat fdawn il-postijiet tal-
gbir jew Fpostijiet tal-gbir simili. Bdan l-isforz personali zghir, inti
tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-
trattament ta' sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile
reziduale, ci trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului
de colectare local de ctre persoane fizice este gratuitd. Proprietarii
de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora la
respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare
similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la
reciclarea materillor prime valoroase sila tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje
Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvrei skupaj z ostanki
odpadkov, temvet loceno. Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu
je za fiziéne osebe brezplagno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da
jih pripelje do teh ali podobnih zbimih mest. s tako malo osebnega
truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi
strupenih snovi.



Ekoloko odlaganje

Stari elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim
otpadom, ve¢ ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na
komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih osoba je
besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih
sabirnih mjesta ili slinih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim
naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj
obradi otrovnih tari.

Ekologicka likvidacia
Stare elekirospotrebice sa nesmu lividovat spolu so zvySkowm
ale musia sa Likvidacia v
Rouniimom Zbernom miests prostrednictvom sakromnych
0s6b je bezplatna. Majitel starych spotrebicov je zodpovedny za
prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné
zberné miesta. Tymto malym osobnym usilim prispievate k
recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych létok

Utylizacja przyjazna dia $rodowiska

Nie mozna usuwat starych urzqdzen elektrycznych wraz z
utylizacji.
Dtylizacla preez 6saby prywathis w punkeie zblork oapaaow
komunalnych jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzen jest
odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych
punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie
do recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.

Kérnyezetbarat hulladékkezelés
A régi elektromos készilékeket nem szabad a nem szelektiven
gy(ijtétt hulladékkal egyiitt kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket
elkiilonitve kell végezni A kozosségi gy(ijtopontokon a
maganszemélyek ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi késziilékek
tulajdonosai felelnek azért, hogy e készilékeket ezekre a
(jtépontokra, v s gy(ijto a elhozzak. Ezzel a kis
személyes eréfeszitéssel On is hozzajarul az értékes nyersanyagok
ujrahasznosllasahcz és amérgezs anyagok kezeléséhez.

anlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med
restavfallet utan méste kasseras separat. Kassering p den
lokala insamlingsplatsen for privatpersoner ar gratis. Agaren
av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa
insamlingsplatser eller till liknande insamlingsplatser. Med denna
lilla personliga insats bidrar du till dtervinning av vérdefulla
rvaror och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisvaen forgun

B mé farga gomum rafiekjum med (rgangsleifum, heldur parf
a8 farga peim sé Forgun &

Okeypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla teekja ber abyrga 323 koma
med taekin & pessa séfunarstadl eda & svipada séfunarstadi. Med
pessu litla personulega ataki studlar pu ad endurvinnsiu

hraefna og medferd eitrurefna.

A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN
ses accessoires
et sa batterie

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikl] cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica
atimalidrr. Ozel kisiler araciigyla genel toplama noktasina bertaraf
islemi ticretsiz olarak yaplimaktad. Eski cihazlarn sahibi, cihazlar bu
toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten
sorumludur. Bu az miktardak kisisel cabayla, degerli ham maddelerin
geri donustartimesine ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida
bulunmus olursunuz.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO
THE INSTRUCTIONS.

Thailand Warning message

1AS2VINSALL i e audariHUUDY NG,

Mexico Warning message

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién
no deseada.”

Brazil Warning message

Informacges sobre Regulamentagdo.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.
gov.br.

Este equipamento no tem direito & protegdo contra interferéncia
prejudicial e no pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

To view the full compliance information, slide down from the top
of the screen, tap the settings icon, and scroll through to select
Compliance Info.
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Pour voir les informations complétes de conformité, balayez I'écran
de haut en bas, appuyez sur licone de paramétres et sélectionnez
Infos de Conformité.

Para visualizar as Informagdes de conformidade na integra, deslize

para baixo desde 0 topo da tela, togue no icone das Configuragdes e
deslize para selecionar as Informagdes de conformidade.
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The version of the safety guidelines including other languages can be downloaded from the

following website:
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